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MZP SR - 168/2019/7.7

DOHODA O REFUNDACII PAUSALNYCH NAHRAD

uzatvorena podl'a § 269 odsek 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany:

1. Nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie Cudovita Stara 35/1, 812 35 Bratislava
Zastupeny: Ing. Laszl6 Soélymos, podpredseda vlady a minister Zivotného
prostredia Slovenskej republiky
1CO: 42181810
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Cislo i¢tu v tvare IBAN: SK06 8180 0000 0070 0061 5103
SK&1 8180 0000 0070 0061 5111

e-mail: bilateralnyfond@enviro.gov.sk

kontaktné osoba: Mgr. Lenka StriZzencova

(dalej ako ,,MZP SR*)

a

2. Nazov: Mesto Sala
Sidlo: Néamestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sala
Zastupeny: Mgr. Jozef Belicky, primator mesta Sal'a
I1CO: 00306185
Bankové spojenie: Slovenska sporitelnia a.s
Cislo uétu v tvare IBAN: SK82 0900 0000 0051 2430 6282
e-mail: branikova@sala.sk
kontaktna osoba: Ing. Gabriela Branikova

(dalej ako ,,Mesto Sala“

MZP SR a Mesto Sala d’alej jednotlivo ako ,,Zmluvna strana” a spolo¢ne ako ,,Zmluvné
strany”.

Preambula

V nadviznosti na nomindciu Zastupcov Mesta Sala na informaéné podujatie pre
nadviazanie a rozvoj bilaterdlneho partnerstva pri realizacii projektov tzv. matchmaking
event, ktoré je organizované MZP SR ako spravcom programu ,Zmierfiovaniec a
prisposobovanie sa zmene klimy* (d’alej ako ,,SK - Climate ) v ramci Fondu pre bilateralne
vzt'ahy, uzatvorili Zmluvné strany tuto Zmluvu v nasledovnom zneni:
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CL1
Udel a predmet Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara za ucelom jednorazovej refundacie pausalnych nahrad uvedenych
v odseku 3 tohto ¢1. v stvislosti s i¢astou Zastupcov Mesta Sal’a na informaénom podujati
tzv. matchmaking event. Informacné podujatie sa bude konat’
dna 29. Oktobra 2019 v Osle v Norskom kralovstve (dalej ako ,,Podujatie®).

2. Mesto Sala sa zavizuje zabezpeéit, aby sa na Podujati zacastnili Ing. Gabriela Branikova,
referent zivotného prostredia a Ing. Petra Szalayova, referent pre Strukturalne fondy, ktori
boli nominovani Mestom Sala a splnili kritéria Gcasti definované MZP SR v oznameni
o Podujati zverejnenom na webovom sidle http:/www.minzp.sk/eea/ (d’alej len
,Zastupcovia Mesta Sala“).

3. Predmetom tejto Zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti Zmluvnych stran v savislosti
s refundaciou vydavkov spojenych s tuéastou Zastupcov Mesta Sala na Podujati
v jednorazovej pausalnej ndhrade vo vyske 800 EUR (slovom: osemsto eur) na jedného
Zastupcu Mesta Sala. Pausalna nahrada pokryva vietky vydavky za ubytovanie, stravu,
cestovné poistenie, miestnu dopravu v mieste pracovnej cesty, prepravné naklady z miesta
ubytovania ucastnika na miesto Podujatia, vreckové a ostatné nevyhnutné vydavky spojené
s ttastou Zastupcov Mesta Sal'a na Podujati (d’alej aj ako ,,vydavky®).

CL1I
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Vydavky v rozsahu podl'a ¢l. Tods. 3 tejto zmluvy refunduje MZP SR Mestu Sala na
zéklade riadne vystavenej a MZP SR dorudenej faktury. Kazda faktira Mesta Sala musi
mat’ ndlezitosti daniového dokladu v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov.

2. Mesto Sala vystavi po uskuto¢neni Podujatia MZP SR fakturu, ku ktorej prilozi kopie
dokladov preukazujucich skutkovli opodstatnenost’ refundécie pausSalnych ndhrad
spojenych s Gi¢astou Zastupcov Mesta Sal’a na Podujati, a to kopiu letenky, kopiu dokladu
za ubytovanie, fotografie z Podujatia preukazujiuce, Ze Zastupcovia Mesta Sala sa
podujatia skuto¢ne aktivne zc¢astnili.

3. MZP SR sa zavizuje, ze po splneni vietkych povinnosti zo strany Mesta Sala
vyplyvajucich zbodu 1 a2 tohto &lanku, MZP SR fakturovani sumu uhradi do 30
kalendarnych dni odo diia doru€enia riadne a vecne spravne vystavenej faktury vratane jej
priloh. Opravneni pausilnu nahradu MZP SR uhradi Mestu Sala z finanénych
prostriedkov Fondu pre bilaterdlne vztahu programu ,,SK - Climate “.

4. Pokial’ faktiira nebude obsahovat’ nalezitosti podl'a ods. 1 a2 tohto ¢lanku alebo bude
obsahovat nespravne daje, alebo nebude preukdzanéd opodstatnenost’ vydavkov spojenych
s u¢astou Zastupcov Mesta Sal'a na Podujati, MZP SR je opravnené vratit' faktiru Mestu
Sala na doplnenie, resp. opravu. V takom pripade lehota splatnosti vratenej faktiry
neplynie a nova 30 dnova lehota splatnosti zacne plynit odo dna dorucenia riadne
opravenej a/alebo doplnenej faktiry MZP SR.
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CL. 111
Dorucovanie

1. Vsetky ozndmenia medzi Zmluvnymi stranami urobené v suvislosti s touto Zmluvou musia
byt’ vykonané v pisomnej podobe a druhej Zmluvnej strane dorucené, bud’ osobne, alebo
doporuc¢enym listom, ¢i inou formou pisomnej koreSpondencie na adresu druhej Zmluvne;j
strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy alebo dodato¢ne pisomne oznamenu, ak sa Zmluvné
strany nedohodnt inak. Zmluvné strany sa mézu dohodnut’, Ze pri beznej komunikécii si
budu oznamenia dorucovat’ e-mailom na zmluvnymi stranami vopred oznamené e-mailové
adresy.

2. Oznamenie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa povazuje za doru¢ené momentom jeho redlneho
prevzatia adresdtom alebo tretim dilom po jeho preukdzatelnom odoslani, v zavislosti od
toho, ktora z okolnosti nastane skor. V pripade, Ze adresat odmietne oznamenie prevziat,
ozndmenie sa povazuje za dorucené diom jeho odmietnutia. V pripade, Ze adresat
v odbernej lehote neprevezme zésielku na poste, oznamenie sa povazuje za dorucené v
posledny deni, v ktory si mohol adresat na poste zéasielku vyzdvihnut. Podanie urobené
elektronicky (e-mailom), ak sa Zmluvné strany dohodnu aj na elektronickej forme
komunikacie na ucely plnenia tejto Zmluvy, sa povazuje za dorucené dilom nasledujicim
po dni jeho odoslania na elektronickii adresu oznament druhou Zmluvnou stranou,
s vynimkou, ak dojde odosielatel'ovi oznamenie o tom, Ze sa spravu nepodarilo dorucit’.

3. V pripade zmeny ndzvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych orgénov alebo i1 spdsobu
konania za Zmluvnu stranu, bankového spojenia a ¢isla u¢tu, oznami Zmluvna strana,
ktorej sa niektord z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tato skutocnost druhej
Zmluvnej strane, a to bez zbyto¢ného odkladu. Inak povinna Zmluvna strana zodpoveda za
vSetky pripadné Skody z toho vyplyvajuce a/alebo znasa ndklady, ktoré v tejto suvislosti
musela vynaloZit' druhd Zmluvna strana. Oznadmenie o zmene v zmysle tohto odseku sa
nepovazuje za zmenu Zmluvy, a preto sa za tymto ¢elom nevyzaduje uzatvorenie dodatku
podla ¢l. V ods. 4 tejto Zmluvy.

4. V pripade podania navrhu na zacatie konkurzného alebo resStrukturalizaéného konania na
majetok Mesta Sal’a, jeho vstupe do likvidacie, je Mesto Sal'a povinné pisomne oznamit
MZP SR tato skutoénost’, a to do 5 kalendarnych dni odo diia jej udinnosti, inak zodpoveda
za vietky $kody z toho vyplyvajuce a MZP SR vznika pravo okamzite odstipit’ od tejto
Zmluvy.

CL IV
Ukoncéenie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa ukoncuje:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
¢) vypovedou zo strany MZP SR, a to aj bez uvedenia dévodu, pricom vypovedna
lehota je 15 dni a zac¢ina plynat’ dilom nasledujiicim po dni dorucenia vypovede
druhej Zmluvnej strane,
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d) odstupenim v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy, pricom odstupenie
nadobuda uc¢innost’ diiom dorucenia oznamenia o odstupeni od tejto Zmluvy druhe;j
Zmluvnej strane.

2. Na tcely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim tejto Zmluvy povazuje:

a) porusSenie ¢l. I ods. 2 a¢l. Il ods. 1, 2 a 3 tejto Zmluvy;

b) ak je voci druhej Zmluvnej strane vedené konkurzné konanie alebo
reStrukturalizacné konanie, je v konkurze, v reStrukturalizacii, bol proti nej
zamietnuty navrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku;

¢) ak druha Zmluvna strana vstapila do likvidacie, alebo bola na fiu zriadena nutena
sprava;

d) ak je voc¢i druhej Zmluvnej strane vedeny vykon rozhodnutia (napr. podl'a zékona ¢.
233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a
o zmene a doplneni d’alSich zdkonov v zneni neskorSich predpisov, zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a pod.).

CLV
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon
o slobode informécii v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode
informécii®). Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma Zmluvnymi
stranami a ucinnost’ v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov a § 5a zdkona o slobode informacii diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

2. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 31. 01. 2020.

3. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) identickych rovnopisoch, z ktorych MZP SR
dostane tri (3) rovnopisy a Mesto Sala dostane jeden (1) rovnopis. Tato Zmluva nema
Ziadne prilohy.

4. TGto Zmluvu mozno menit alebo dopiiiat’ len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo
forme ¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

5. Pravne vztahy Zmluvnych stran bliZSie neupravené v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami pravnych predpisov Slovenskej republiky, a to najmid ustanoveniami
zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov a zdkona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

6. Neplatnost, neucinnost’ alebo nevymahatelnost’ niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy
nema vplyv na platnost, ucinnost alebo vymadhatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto
Zmluvy. Ak je niektoré z ustanoveni Zmluvy neplatné, net¢inné alebo nevymahatel'né
alebo sa takym stane neskdr, zavizujli sa obe Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’
inym, ktoré najviac zodpoveda ucelu a pravnemu vyznamu sledovanému povodnym
ustanovenim tejto Zmluvy.
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7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu, tato

predstavuje ich vaznu a slobodnt volu, Zmluvu neuzatvarajii v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak svojho stihlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Za MZP SR: Za Mesto Sal’a:
Vo ,diae..ee, Vo, ,dNae..ee,
Ing. Lasz16 S6lymos, podpredseda vlady Mgr. Jozef Belicky, primator mesta

a minister Zivotného prostredia Sal’a

Slovenskej republiky



